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DOKUMENTY Z DOLOW
SMIERCI

MATEJCZYK Jan Alfons

MATEJCZYK Jan Alfons, urodzony 21 lipca 1904 r. w

Bytomiu. Syn Jana i Anny z d. Breguta. Mature zdat w Yo B

Krélewskiej Hucie (dzis Chorzéw). Walczyt w lll powstaniu s
Slaskim. Stuzyt w kancelarii Komendy Placu w Rozbaru- |
Bytomiu. Rozpoczat studia na Wydziale Prawno-
Ekonomicznym Uniwersytetu Poznanskiego. 17 kwietnia ;
1929 r. ukonczyt studia z tytutem magistra praw. Pracowat @
jako asesor sadowy w Murckach. Byt komendantem
powiatowym Zwigzku Powstancéw Slaskich w powiecie §
Bytom. Nalezat do Zwigzku Oficeréw Rezerwy. W sierpniu *
1928 r. zostat powotany do stuzby wojskowej. Skierowano | e
go do Szkoty Podchorgzych Rezerwy Piechoty nr 7 w L
Sremie. Po jej ukoficzeniu w stopniu plutonowego # #1
podchorgzego zostat przydzielony do 73. putku piechoty w
Katowicach. W 1932 r. odbyt ¢wiczenia rezerwy. Od 1932 r.
byt sedzig grodzkim w Chorzowie i zastepcg kierownika
tamtejszego Sadu Pracy. Mieszkat przy ul. Stanowej 4 w
Chorzowie. Zostat mianowany podporucznikiem ze
starszenstwem 1 stycznia 1933 r., po czym przydzielono go
do 56. putku piechoty w Poznaniu. W 1934 r. odbyt kolejne
cwiczenia oficeréw rezerwy. Na nastepne powotano go do
3. putku strzelcow podhalanskich w Bielsku-Biatej. We
wrzesniu 1939 r. zostat zmobilizowany do batalionu
zapasowego 75. putku piechoty w Oswiecimiu. Bral udziat w
walkach. Po 17 wrzesnia 1939 r. dostat sie do sowieckiej
niewoli. Osadzono go w obozie w Kozielsku, skad
korespondowat po niemiecku z rodzing. Wywieziono go z
obozu 4 kwietnia 1940 .

Zostat zamordowany przez funkcjonariuszy NKWD 5
kwietnia 1940 r. W czasie ekshumacji wiosng 1943 r. jego
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zwtoki oznaczono numerem 1966. I ‘
Odznaczony Krzyzem na Slaskiej Wstedze Walecznosci i i ' ‘ :
Zastugi Il Klasy. - ooy N
& }Zﬁ&éw&#ﬂ;w’ . R P
Inwentarz dokumentdéw katynskich przechowywanych w 1 N k

Archiwum Kurii Metropolitalnej w Krakowie, Krakdw 2002, s.
54-55;

XVI. Ppor. rez. Jan MATEJCZYK (ur. 1904) (AM 1966)

Znaleziono - AM: Pers.-Ausweis, 2 Briefe,
Mobilmachungskarte (dowdd osobisty, 2 listy, karta
mobilizacyjna); WO, s. 29: legitymacja stuzbowa magistratu
m. Chorzowa, karta mobilizacyjna, wizytéwki, legitymacja
Kota Prawnikéw i Ekonomistéw Studentéw Uniwersytetu
Poznariskiego, 2 listy

1. Dowdd osobisty

Dobrze zachowany kartonowy dowdd osobisty
(12x8cm, 4 s., akc. 11/1)

[s. 1] Wojewddztwo Slaskie / Powiat / Gmina / Dowdd
osobisty / Ser. B No 066411 / wydany na podst art. 18 rozp.
Prezydenta R.P. / z dnia 16 marca 1928 r. o ewidencji i
kontroli ruchu ludnosci (Dz.U. R.P. Nr. 32, poz. 309).

[s. 2] Nr 458. / Nazwisko Matejczyk / Imie Jan / Data
urodzenia 21.7.1904 r. / Miejsce urodzenia Bytom,
Niemcy / Imie ojca Jan matki Anna / Zawod sedzia
grodzki / Miejsce zamieszkania I. / Wzrost wysoki / Twarz
owalna / Wtosy szatyn / Oczy niebieskie / Znaki
szczegdlne blizna na lew. policzku / Wydany dnia 4.
lipca 1935 r. / Piecze¢ gminy [podpis nieczytelny] /
(Kohlman / sekr. m.)

# #4

Legitymacja
stuzbowa

[s. 3] [Slad po zniszczonej fotografii] | (Wtasnoreczny ##5
podpis osoby wyszczegdlnionej w dowodzie) / [podpis T
nieczytelny] | Stosownie do art. 19 rozp. Prezydenta R.P. z MAGISTRAT MIASTA CHORZOW

dnia 16 marca 1928 r. o ewidencji i kontroli ruchu ludnosci
[itd.] zaswiadczam, ze wymieniony w niniejszym dowodzie
Pan Matejczyk Jan / jest obywatelem polskim, co zostato
stwierdzone / na podstawie art. 2731 Konw. / Genewsk.
z d. 15.5.1922 r. / Urzad Magistrat m. Chorzowa / Nr

rej. 1062/35 r. / Dnia 4 lipca 1935 r. / Za | Burmistrza

Legitymacja stuzbowa
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[podpis nieczytelny] | (Korol)
[s. 4] [Drukowany wycigg z art. 18 i 19 rozporzadzenia
Prezydenta R.P.]

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /11

2. Legitymacja stuzbowa

Dobrze zachowana legitymacja stuzbowa w twardej,
skdrzanej oprawie (na oprawie ttoczenie: Magistrat Miasta
Chorzowa)

(11,5x8cm, 4 s., akc. 11/2)

[s. 1] [Zachowana fotografia] / Jan Matejczyk / Podpis

[s. 2] Legitymacja stuzbowa / No 194 / Wtasnoreczny
podpis wiasciciela legitymacji / [podpis nieczytelny]

[s. 3-4] Magistrat Miasta Chorzéw / Legitymacja stuzbowa /
Wazna do dnia 31 grudnia 1938 r. / dla Pana Matejczyka
Jana / radcy magistratu. / Chorzéw, dnia 27 kwietnia
1938 r. / (L.S.) Prezydent miasta / [podpis nieczytelny]

[s. 5] Waznos¢ niniejszej legitymacji / przedtuza sie do 31
grudnia / 1939 r. / 28.8.39 / [podpis nieczytelny]

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /1

n

3. Legitymacja “Krzyza na Slaskiej Wstedze Waleczno$ci

Dobrze zachowana, kartonowa legitymacja Gornoslaskiej
Komisji Odznaczen
(12x8,5cm, 4 s., akc. 11/4)

[s. 1] Legitymacja / Nr. 12088.

[s. 2-3] Gornoslaska Komisja Odznaczen / p. Matejczyk
Jan / upowazniony jest do noszenia “Krzyza / na Slaskiej
Wstedze Walecznosci i Za- / stugi[1]” kl. Il nadanego mu
przez Gérno- / $laskg Komisje Odznaczen a zatwier- /
dzonego przez Ministerstwo Spraw / Wojskowych pismem z
dnia 10.1.1927 r. / L.Dz. [...]4 gm. / Sekretarz [podpis
nieczytelny] | Przewodniczacy / [podpis nieczytelny]

[s. 4] [Slady po fotografiil

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /1IV
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4. Legitymacja cztonkowska

Dobrze zachowana, kartonowa legitymacja Kota Prawnikéw
i Ekonomistéw
(13,5 x10,5cm, 4s., akc. 11/7)

[s. 1] Koto Prawnikdéw i Ekonomistéw / Towarzystwo
Studentéw Uniw. Pozn. Tow. Zap. / L. leg. 708 / L. ind. 6097
/ Legitymacja / kol. Matejczyk Jan / jest cztonkiem
zwyczajnym Tow. w roku akad. 1927/8 / Zarzad / za
prezesa [podpis nieczytelny] | kier. sekcji personalne;
[podpis nieczytelny]

[s. 2-3] [informacja o wydanych skryptach - bez adnotacji]
[s. 4] Prenumerate “Miesiecznika Koto Prawnikéw i
Ekonomistéw” za rok 1927/8 uiscit / [podpis nieczytelny] /
Nr 244/ Odebrano zeszyty [od 1-10, z tego skreslono 1, 3 i
4]

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /V

5. Karta mobilizacyjna

Dobrze zachowana, kartonowa karta mobilizacyjna
wystawiona w Chorzowie
(14 x9,5cm, 4s., akc. 11/3)

[s. 1] Chorzéw / Odcisk pieczatki podtuznej - wtadzy
wystawiajgcej karte mob. 75 P[...] / 1. Rocznik
21.VII.1904 / 2. L. gt. ks. (karty) ew.(an.) 275 / 3. Broh
(stuzba) piech.[2] / 4. Spec. wojsk. - / Karta mobilizacyjna.
/ 5. Stopien wojskowy ppor rez. / 6. Nazwisko Matejczyk /
7. Imiona Jan Alfons / 8. Imiona rodzicéw Jan, Anna / 9.
Otrzymat przydziat mobilizacyjny do / Kadry B/Z[3] 75 pp
/ w miejscowosci OSwiecim

[s. 2] Rozkaz podrdzy. / W razie zarzadzenia mobilizacji
obwieszczeniami mo- / bilizacyjnymi, wtasciciel niniejszej
karty mob. nie czekajgc / osobnego wezwania zabierze z
soba: karte mob., ksig- / zeczke wojskowg (ksigzeczke
stanu stuzby lub legitymacje / osobistg), zywnos¢ na czas
podrézy do wyznaczonej for- / macji oraz przybory do

jedzenia i wyruszy: / 1. Natychmiast bez wzgledu na Swieto,

na pore dnia /i nocy. / 2. Z takim obliczeniem, aby przyby¢
/ 3. do stacji kolejowej Chorzéw / w - dniu mobilizacji - o

KOLO PRAWNIKOW I
TOWARZYSTWO STUDENTOW uxﬁvi‘ (1)7(]:“23. ,MTIOSW..r (zsn‘l"{

60Tl

Leg £04 L. ind.
LEGITYMAC;A

:" O . b5 i i
1%

kol. § O/ LA/

jest czlonki

P
ajnym Tow. W roku akad. 1927/8
T ZARZALY,

T
Fer1 W?,M *
kier. sekcji pérsonalnej

# #12
B
B rok stud & is
~ Wydbe ki
|
| Yk
|
i
|
|
|
# #13
Prénumevﬂtg nMissiccznika Koto Prawnikéw i Ekono-
mistéw” za rok 1927/8 lfisw@
w244 e
Odebrano A 2 % 5
vty 6 7 8 9 10
Uwaga: Po uplywie 2 miesiezy od wydanie zeszytu pre
numerafor, ktory swych zeszytév dbi sraci prawo do
tych zaleglych .
# #14



https://katyn.ipn.gov.pl/dokumenty/zalaczniki/42/42-13057.jpg
https://katyn.ipn.gov.pl/dokumenty/zalaczniki/42/42-13058.jpg
https://katyn.ipn.gov.pl/dokumenty/zalaczniki/42/42-13059.jpg
https://katyn.ipn.gov.pl/dokumenty/zalaczniki/42/42-13060.jpg

godz. - po czym / pojedzie wskazanym przez informatora
kolejowego lub / zawiadowce stacji pociggiem do stacji
kolejowej / OSwiecim gdzie wysigdzie / i nie zatrzymujac
sie nigdzie uda sie najkrdtsza droga / 4. do Kadry B/Z 75
pp / w miejscowosci Oswiecim celem / zameldowania sie
tam natychmiast w dniu mobilizacji / o godzinie - / 5.
Powotany ma zawsze prawo do bezptatnego przejazdu /
kolejg ze stacji najblizej swego miejsca pobytu, jezeli /
zarzgdzenie mobilizacji zastanie go w odlegtosci ponad / 20
km, od wyznaczonego mu miejsca stawiennictwa / Data
wystawienia 4.1V, 1938 r. / Podpis d-cy (kmdta)
wystawiajgcego karte mob. / [podpis nieczytelny] | Odcisk
pieczeci okragtej / [nieczytelny]

[s. 3-4] [Drukowany tekst pouczenia - 6 punktow]

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /11l

6. List po niemiecku z koperta

List z koperta do Jana Matejczyka, do Kozielska, z 18
grudnia 1939 od zony Margot, z Bytomia, stempel poczty w
Moskwie: 8 Il 40

(koperta: 9,7 x 15 cm, zachowana strona przednia i tylna
(stabo czytelna),; odreczny list: 26 x 19 cm, 2 s., akc. 3/6)

[s. 1 koperty:] S.S.S.R. (Russland) / Kozel’sk
Smolenskaja oblast’ / pocztowyj jaszczik Nr 12 /
Matejczik Jan / Janowicz

[s. 2 koperty] [sfabo nieczytelny adres nadawcy:] Abs.
Margoth Matejczyk [...] / [stempel sowieckiej poczty:]
S.S.S.R. Moskwa Pocztamt / 8.2.40]...]

[s. 1] Beuthen, den 18.XI1.39 / Mein lieber Hans! / Fiir
Deinen [...] Brief auf welchen ich schon mit
Sehnsucht / gewartet habe, herzl. Dank. Von
Bekannten erfuhr ich / dap Du Dich in Lemberg
aufhalten sollst und zwar / unter der Adresse
Felician [?] Kmiotek, Krasinskiego 6. / Ich schrieb
naturlich sofort hin und auch an‘s / Rote Kreuz in
Lemberg und nach Berlin, bekam / aber keine
Antwort. Ich bin ja so glucklich von / Dir personlich
Nachricht zu erhalten. Mir geht es / gut, ich wohne
beim Vater in Ems [?] nur etwas Geld / konnte ich
gebrauchen, wie [...] es bei der Trudl / ich meine mit

5. Stopiefi wojeke

Patrz rozkaz podréiy na str. 2-e] i ponczenie na str. 5 i -
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ihrem Haus? Unser Kind ist auch / Gott sei Dank
gesund und spricht nicht mehr [...] / polnisch in 3
Wochen hat sie die deutsche beherrscht. / Fur den
Papa betet sie jeden Abend, damit er recht / bald
gesund nach Hause kommt, erwahnen tut / sie Dich
sehr oft und fragt warum Du solange / fort bist. - Mit
unserer Wohnung ist alles in Ordnung / das Geld fur
die Miete werde ich schon besorgen. / Was meinst
Du dazu, wenn ich 1-2 Zimmer vermieten / [wirde?].
Die Wohnung wird nahmlich [sic!] so wie in Zloty in
Rmk kosten. /

[s. 2] Vielleicht kannst Du mir wiedermal schreiben
was ich tun / soll. Was meine Bruder anbelangt ist
alles so ziemlich in / Ordnung. Heinz hat
[przekreslone] ist nach 14 Tagen getiirmt und hat /
im Oktober geheiratet und Max war gezwungen mit
Felix / zu brechen, hat aber die Drogerie weiter.
Clare und Walter / geht es gut, bin schon 3 Wochen
bei ihnen in Beuthen. / Furs Kind ist Beuthen
besonders gut. Fiir Konigshiutte / hat sich nicht viel
geandert. Klepka arbeitet weiter, / Konrad Kowara
ist auch schon da. Ubrigens haben / sie sehr oft im
Magistrat nach Dir gefragt. Du hattest / gleich
wieder antreten konnen, jetzt sind naturlich alle /
Stellen besetzt. Ach es wird schon wieder alles
werden die / Hauptsache Du kommst nur bald nach
Hause. Wie lange / willst Du denn noch fort bleiben?
Es ware Zeit zu Deiner / Frau und Kind zuriick zu
kommen mir ist schon unendlich / bange nach Dir.
Brauchst Du nicht etwas von zu Hause? / Schreibe
mir doch bitte nachstens etwas mehr. - / Bei Plonzes
[?] ist auch alles in Ordnung. Das [przekreslone] Der
Advokat Piecha / ist gefallen und gleich am Anfang
des Krieges. / Nun fur Heute SchluB, nachstens
mehr. / Von allen, allen herzl. GriuBe und Kiisse /
besonders von Deiner / Frau u. Kind

[Ttum:] Beuthen [Bytom], 18.111.39 / Méj kochany Hansie! /
Serdecznie dziekuje Ci za [...] list, na ktéry czekatam juz z
utesknieniem. Od znajomych dowiedziatam sie, ze podobno
przebywasz we Lwowie pod adresem Felician [?] Kmiotek,
Krasinskiego 6. Oczywiscie natychmiast napisatam tam i do
Czerwonego Krzyza we Lwowie i do Berlina, nie dostatam
jednak zadnej odpowiedzi. Jestem taka szczesliwa, ze mam
wiadomos¢ od Ciebie samego. U mnie w porzadku,

N
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mieszkam u taty w Ems [?], przydatoby mi sie tylko troche
pieniedzy, co [....] u Trudl, to znaczy, z jej domem? Nasze
dziecko jest zdrowe, chwata Bogu i nie méwi juz [...] po
polsku, w 3 tygodnie opanowata niemiecki [jezyk?]. Za
tatusia modli sie co wieczér, zeby szybko wrécit zdrowy do
domu, bardzo czesto Cie wspomina i pyta, dlaczego tak
dtugo Cie nie ma. - Z naszym mieszkaniem wszystko w
porzadku, pienigdze na czynsz jakos zatatwie. Co myslisz o
tym, zebym wynajeta 1-2 pokoi. Mieszkanie bedzie
kosztowato mianowicie w Rmk [=Reichsmark] tak jak w
ztotych. Moze mdégtbys mi znowu napisaé, co mam robic. Co
sie tyczy moich braci, wszystko jest raczej w porzadku.
Heinz po 14 dniach uciekt i ozenit sie w pazdzierniku, a Max
byt zmuszony zerwac z Felixem, ale dalej ma drogerie. U
Clare i Waltera wszystko w porzadku, juz 3 tygodnie jestem
u nich w Bytomiu. Dla dziecka Bytom jest szczegdlnie
dobry. Dla Kdnigshutte wiele sie nie zmienito. Klepka
pracuje dalej, Konrad Kowara tez juz tutaj jest. Na
marginesie, bardzo czesto pytali o Ciebie w magistracie.
Mdgtbys zaraz znowu zaczac prace, teraz oczywiscie
wszystkie miejsca sg zajete. Ach, wszystko jakos sie utozy,
najwazniejsze, zebys szybko wrécit do domu. Jak dtugo
jeszcze Cie nie bedzie? Bytby juz czas wrdci¢ do Twojej
zony i dziecka, boje sie bardzo o Ciebie. Czy nie
potrzebujesz czegos$ z domu? Napisz mi prosze nastepnym
razem troche wiecej. - U Plonzéw [?] tez wszystko w
porzadku. Adwokat Piecha polegt, i to zaraz na poczatku
wojny. Na dzisiaj koniec, nastepnym razem wiecej. Od
wszystkich, wszystkich serdeczne pozdrowienia i
ucatowania szczegdlnie od Twojej zony i dziecka

Zachowane oryginalne opakowanie (papier) z numerem
01966 /1V

7. List w jezyku niemieckim z koperta

List z koperta do Jana Matejczyka, do Kozielska, z 18
stycznia 1940 od zony Margot, z miejscowosci Murcki na
Slasku

(koperta: 10 x 16,5 cm, zachowana strona przednia i tylna -
z nadawcg; odreczny list: 29,5 x 20 cm, 2 s., akc. 11/6)

[s. 1 koperty:] S.S.S.R. / Kozel’sk Smolenskaja / oblast’
| pocztowyj jaszczik Nr 12 / Matejczik Jan Janowicz /
(Russland) [strona prawa:] S.S.S.R. / Koselsk

# #23
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Smolenskaja / oblast, polschtowy / jaschischik N: 12 /
Matejczyk Jan Janowicz / [stempel:] [Koni]gschiitte
Oberschlesien

[s. 2 koperty] [sfabo nieczytelny adres nadawcy:] Abs.
Margoth Matejczyk [...] / [stempel sowieckiej poczty:]
S.S.S.R. Moskwa Pocztamt / 8.2.40]...]

[s. 1] Emanuelssegen, den 18.1.1940 / Mein lieber
Hans! / Ich schreibe bereits jetzt schon den 4. Brief
und / warte schon mit groer Sehnsucht auf Deinen /
2. Brief. Wie geht es Dir eigentlich, bist Du gesund?
Mir / ist jetzt schon was einmal das mehr elender zu
Mute, / eine unbeschreibliche Sehnsucht nach Dir
qualt mich! / Soll es noch lange so andauern? Du
hast keine Ahnung / wie Du Deiner Tochter fehlst,
sie fuhlt es, daR ihr Vater / schon lange fort ist denn
andauernd erzahlt sie / mir von Dir, besonders in
letzter Zeit erzahlt sie / so viel, daB sie nur mit Dir
schlafen will und Dir / recht gut sein; aus ihr ist ein
halber Junge ge- / worden bis jetzt zieht sie sich gut
hin und / wieder bekommt sie auf die Hosen, aber
dafiir / nachher ist die Liebe einmal so groR. Ich /
traume fast jede Nacht von Dir hoffentlich gehen /
meine Traume bald in Erfullung. Ist Dir dort sehr /

kalt? Bei uns sind anstandige Froste bis 300. / Nach
deutschem Geld zahle ich fiir unsere Miete / 56,90
Rmk. Es hat sich jetzt in letzter Zeit sehr / viel
geandert. - Vor ungefahr 1 Woche sprach ich / mit
dem Kaluza da erzahlten wir sehr viel von / Dir ich
soll Dir auch einen GruB bestellen. Ubrigens / Felix
ist auch schon da. Am Dienstag sind wieder /

[s. 2] aus Lemberg ungefahr 3000 Volksdeutsche /
entlassen worden darunter auch Bekannte / von uns.
Sag mal bist Du mit dem Hannes K. / zusammen?,
denn es laufen hier Geriichte / herum, daB ihr dort
zusammen seit [sic!]. Felix / behauptet das. - Du
hast doch mal durch einen / Soldaten Deine Adresse
von hier mitgegeben, er / mochte mir den Zettel
abgeben, das hat mir / wieder der Gotthard Pawlik
der Dich dort sah / und in Deiner war mitgeteilt. Ja,
alles schon / und gut wenn Du nur bald zu Hause /
warest dann ware alles zu ertragen. Es ver- / geht
nicht ein Tag wo wir von Dir sprechen. / Soll ich Dir

. fan .‘n\,//_ffi.’lt q‘fxl/\;
Sedaca Grodaki
# #27
S P e b e L
Jan Malejczyk
Sedzia Grodaki
# #28

# #29
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nicht etwas schicken evtl. warme / Wasche oder
etwas anderes? Vielleicht schreibst Du / mir was ich
tun soll. - / [...]epkas ziehen in ihre Villa, sie mussen
| die Wohnung raumen. Franz arbeitet im Magis- /
trat von %2 8 Uhr bis 1 Uhr und von 3-7 Uhr auBer /
Mittwoch und Sonnabend das kann ihm ja nicht
schaden. / Nun mein lieber Mann lap recht bald
etwas von / Dir horen und sei von allen recht
herzlichst / gegruSt besonders herzl. GruBRe / und
innige Kusse von / Margoth u. Hedi.

[Thum:] Emanuelssegen [Murcki], 18.1.1940 M¢éj kochany
Hansie! Pisze juz 4 list i czekam z wielkim utesknieniem na
Twdj 2 list. Co stychac u Ciebie wtasciwie, jestes zdrowy?
Jestem w coraz to bardziej kiepskim nastroju, meczy mnie
niewystowiona tesknota za Tobg! Czy to jeszcze dtugo ma
tak trwac¢? Nie masz pojecia, jak brakuje Cie Twojej cérce,
ona czuje, ze jej ojca od dawna juz nie ma, poniewaz ciggle
opowiada o Tobie, szczegodlnie ostatnio opowiada tak duzo,
ze chce spac tylko z Tobg i by¢ dla Ciebie dobra; zrobit sie z
niej troche chtopak, dotychczas chowa sie dobrze, czasami
dostanie w portki, ale zaraz potem jest znowu wielka
mito$¢. Snisz mi sie prawie co noc, mam nadzieje, ze moje
sny wkrétce sie spetnig. Czy jest Ci tam bardzo zimno? U

nas sg porzadne mrozy do 300. Wedtug niemieckich
pieniedzy ptace czynsz 56,90 Rmk [=Reichsmark]. W
ostatnim czasie bardzo wiele sie zmienito. - Prawie tydzien
temu rozmawiatam z Kaluzg, méwiliSmy bardzo duzo o
Tobie, mam Ci przekaza¢ pozdrowienia. Poza tym Felix tez
juz jest. We wtorek zwolniono we Lwowie okoto 3000
Volksdeutschéw, w tym naszych znajomych. Powiedz, czy
jeste$ razem z Hannesem K.?, poniewaz krgza tu plotki, ze
jestescie tam razem. Felix tak twierdzi. - Przez jakiegos
zotnierza podates kiedys Twoj tutejszy adres, zeby mi oddat
kartke, to wiem od Gottharda Pawlika, ktéry Cie tam widziat
i byt w Twojej [kompanii?]. Tak, wszystko dobrze i pieknie,
gdybys tylko wkrétce byt w domu, to wszystko bytoby do
zniesienia. Nie ma dnia, zebysmy nie moéwili o Tobie. Czy
mam Ci co$ przysta¢, ewentualnie ciepta bielizne albo cos
innego? Moze mi napiszesz, co mam robic. - [...]Jepkowie
przeprowadzajg sie do swojej willi, muszg opuscic
mieszkanie. Franz pracuje w magistracie od 7.30 do 1 i od
3 do 7, bez srody i soboty, to mu przeciez nie zaszkodzi.
Mdj kochany mezu, odezwij sie szybko, wszyscy bardzo



serdecznie Cie pozdrawiaja, szczegdlnie serdeczne
pozdrowienia i czute ucatowania od Margoth i Hedi.

Zachowane oryginalne opakowanie (szyfonowy woreczek) z
numerem 01966 / VIl

8. Wizytowki

Trzy dobrze zachowane, kartonowe wizytéwki
(6 x10cm, 1s., akc. 11/5)

[s. 1] Jan Matejczyk / Sedzia Grodzki

9. Spinki do koszuli

Dwie metalowe spinki do koszuli
(akc. 11/8 - opisane jako fragment bransoletki)

Zachowane oryginalne opakowanie (szyfonowy woreczek) z
numerem 01966 / Vil

[1] Odznaczenie panstwowe dla zastuzonych uczestnikéw
powstan slgskich, w okresie powstan nadawano sama
wstazke - niebieskg z biatymi paskami po brzegach i
amarantowymi brzezkami - barwy Slaskiej Wstegi
Walecznosci i Zastugi.

[2] Z prawej strony dopisane odrecznie otdwkiem: 31/VIII
7.00.

[3] Batalionu zapasowego.
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